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Oz: Bu calismada, 1915 olaylarinin yazinci yil yaklasirken, Ermeni Diasporasinin ve Batili
devletlerin Ermeni iddialarini guclendirmek ve bu iddialari mesru kilmak icin yuratttkleri
propaganda calismalarinin incelemesine yer verilmistir. 24 Nisanlarda yapilan aciklamalar,
Ermeni propagandasi yapmak amaciyla dizenlenen toplantilar, yazilan romanlar, ¢ekilen
filmler ve dlzenlenen festivaller ele alinarak Ermeni Diasporasinin Turkiye
Cumbhuriyetinden bulundugu talepler lizerine genel bir degerlendirme yapilmistir.
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Abstract: This study presents the propaganda activities of Armenian Diaspora and the
Western countries in order to strengthen and legalize the Armenian allegations while the
centennial of 1915 events is nearing. A general evaluation on April 24th speeches,
meetings on Armenian propaganda activities, novels, movies and festivals will be made
considering the demands of Armenian Diaspora from Republic of Turkey.
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Ermeni soykirimi iddialari, 1915 olaylarinin ytGzincU yili yaklasirken son yillarda farkh bir
boyut kazanmistir. Her zaman alisik oldugumuz Ermeni soykiriminin taninmasina yoénelik
cikarilan parlamento kararlarinin yani sira, Ermeni iddialarini konu alan roman, film, oyun
ve lobi faaliyetleri son yillarda hiz kazanmistir. Buglin, Ermenistan ve Ermeniler dinyaca
Unltd magdurlardir. Halbuki Ermeniler, sanat yonl son derece gelismis, yazmaya ve
okumaya dnem veren bir millettir. Kendi kilttrel derinliklerini ve Uretkenliklerini Ermeni
iddialarn déngusunde unutmuslar ve dinyay! da bu 6zelliklerinin bilinmesinden mahrum
birakmislardir.

Ermeni basinin gecmisi, Ermeni literatirine kazandirilan Bati eserleri, Ermeni mizahi
Osmanli imparatorlugu icinde yesermistir ve hatta Ermeniler, Osmanli yetkilileri tarafindan
tesvik edilmislerdir. Buna karsin, yasanilan talihsizlikler Osmanlidan gitmelerine neden
olmustur. Bugln, Ermeni mizahi yerine her firsatta aci cektigini dile getiren bir millet
goruyoruz. Aslinda burada 06zUr dilemek durumunda olan tek bir millet vardir, o da
Ermenilerdir. Gecmisteki acilarin kullanilarak bugUntn siyasi konjonktldrinde yer edinme
cabasi kendi gecmislerine yaptiklari saygisizliktir. Unutulmamalidir ki, 1915 Ermeniler icin
oldugu kadar Turkler icin de acilarla, zorluklarla gecen bir dénemdir. Savas zamani
yasanilanlar hi¢c kimse icin kolay atlatilmamistir. TUrk tarafinin 1915 ile ilgili olarak sessiz
kalisi her ne kadar kayitsizlik olarak nitelendirilse de, kasitli olarak yasatilmamis bir
gecmisten dolay! sucluluk hissederek savunmaya gecilmesi gereksiz bir panik Grtnd
olacaktir. Fakat ihtiyac duyulan baska bir gercek de, Turk-Ermeni halklarinin,
sanatcilarinin ve akademisyenlerinin bir araya gelerek iki tarafi da memnun birakabilecek
projelere girisilmesidir.

Osmanh Devletinde Ermeni Basini

1930Iu yillarda, Avrupa ile strekli temas halinde olunmasi nedeniyle, matbaa, gazetecilik,
okul, edebiyat izmirde istanbuldakinden daha hizli gelismistir. Bu kadar erken baslamis
olan gazetecilik ve habercilik kiltiri zaman icinde gorsel 6gelerle harmanlanarak daha da
etkin hale getirilmistir. Ermeni toplumunun matbaaciliktaki gelisiminin ardinda Osmanl
imparatorlugunun Tanzimatla tanidigi 6zgirligiun sagladi§i imkan bulunmaktadir.[1] Bu
gelismelerin yani sira, ayrica dil egitimine énem vermesi amaclanan okullar yaptiriimistir.
Ermenice, italyanca, Rumca ve Tirkce o6gretilmistir.[2] 1922 yilina kadar otuz kadar
Ermenice sireli yayin ¢ikariimistir.

La Fontaine, Viktor Hugo, Lamartine, Alexandre Dumas, Eugene Sue, Jules Verne, Moliere,
Musset, Racine vb. yazarlarin eserleri Ermeni Literatlirine kazandirilarak Osmanli
imparatorlugunda Ermeni toplumu ile bulusur.[3] ilk Tirkce gazete, Takvim-i Vakaiden
yaklasik yirmi sene sonra Arpi Araradyan (Ararat GuUnesi) 1853 vyilinda ilk baskisini
yapmistir. Osmanli imparatorlugu icinde ézgir bir sekilde gazetelerini, sireli yayinlarini
basabilmek icin izmire gelen Ermeniler 1912 senesinde izmirde Ermeni matbaasinin 400.
yilini, Ermeni alfabesinin ise 1500. yilini térenlerle anmislardir.[4] 1908 yilinda Ermenice
streli yayin Gavrosta hiciv cizimlerine rastlamak muimkindlr. Ermeni gazeteciliginin ve
streli yayinlarin gelismekte oldugu bir dénemde, toplumsal olaylar inceleyen ve analiz
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eden cizerler de varlik géstermeye baslamislardir.

Hiciv basininin ilerlemesi otoriter bir siyasi rejimden kurtulma ve elestirel disuncelerin
ondnu acan bir toplumun demokratik yonden gelisme dénemlerine girildigi zamana denk
gelmektedir.[5] Gazetecilik, mizah, karikatlr, habercilik ve hiciv demokratiklesme

derecesine dair fikir verir.

1880-1914 yillari arasinda Fransada 250den fazla hiciv gazetesi yayimlanmistir.[6]

istanbulda yayimlanan Ermeni gazeteleri, hiciv sayesinde Ermeni toplumundaki dini,
siyasi, ahlaki eksiklikleri ortaya koymustur. Birinci asamalZ], (1852-1876) Tanzimat

Donemine denk gelir. Ermeni hiciv edebiyati basini ve tiyatrosu dogmustur. Hiciv basini,
tiyatrodan beslenmektedir. ikinci asamal8] ise (1908) Jéntlurk ihtilalinin yasandigi

dénemdir. 1914 Ermeni Hiciv basinin parlak guUnleri 1878de askiya alinan 1876
Anayasasinin tekrar yuarurlige girmesi, 6zgurlik, esitlik, adalet ilkelerinin ilani, sansirun
kaldiriimasi, Osmanli basininin gelismesi icin uygun kosullar yaratmistir.[9] istanbulda
yayinlanmis 18 adet Ermenice mizah gazetesi saptanabilmistir. 1908-1914: Ermenice 239
yeni sureli yayin oldugu tespit edilmistir. Enver-Talat-Cemal Pasalar, Bab-1 Ali Baskinindan
sonra Ozgurltklere son vermistir. Gazeteler bir sureligine kapatihp yasaklanmistir.[10]
Uclincli asamadal11] ise 1. Diinya savasi sonrasinda kaybolan Ermeni hiciv basini itilaf
devletlerinin zaferinden sonra yeniden dogus yasamistir (1918-1923).

Ermeni kUltiri her ne kadar zengin derin ve dederli dustnuUrler, sanatcilar, yazarlar
yetistirmis, Ermeni hiciv gazeteleri zamaninda cikarilmissa da, Ermenistan ve Ermeni
Diasporasi, son dénemde dinya capinda kultldrel gelismelerden ziyade 1915 olaylan ile
gundeme gelmektedir. 1915 olaylarinin diri kalmasi icin sarf ettikleri gabalar dinyaca
izlenmektedir. Bu cabalar icinde ugradiklarini 6ne surdukleri soykirimin propagandasi
seklindedir. Bu konuda cok daha fazla calisma yurutmektedirler. Ermeni kadltarandn,
edebiyatinin son dénemde soykirim iddialarindan bagimsiz olarak c¢ikis yapamamasinin
sebebi Sovyet Ermenistaninin Diaspora edebiyatina getirdigi kisitlamalardir.[12]
Ermenilerin soykirrm iddialan temel alinarak hazirlanmis filmler, kitaplar, oyunlar ve
calismalar Ermeni tarafini da tatmin etmemis olacak ki, kendileri de edebiyatta bir kivilcim
yasanip yasanmayacadini sorgulamaktadirlar.

Ermenistanin Tutumu

Ermenistan Baskani Serj Sarkisyan, Turkiyenin soykirirm iddialarint tanimasinin
Ermenistanin en 0Onemli dis politika glindem maddesi oldugunu her firsatta
vurgulamaktadir. TUrkiyenin soykirrmi tanimayip 6zir dilememesi durumunda Ermeni
halkinin, Turkiyenin her hareketine karsilik olarak soykirimi dikkate alacagini
belirtmektedir. Soykirim iddialarini kabul etmenin Tulrkiyenin asli goérevlerinden biri
oldugunu o6ne siren Sarkisyan, Turk halki icinde de bir kesimin soykirim iddialarini ciddiye
aldiklarini séylemektedir. Sarkisyan, Ermeni soykirim iddialarinin Batili devletler icin de
onemli oldugunu vurgulayarak, Turkiyenin soykirimi tanimadigi strece Avrupa Birligine
dahil olma istediginin gerceklesemeyecegini de belirtmistir.[13]

Sarkisyan, Ermenistanin her ne kadar normallesme stirecinde ilk adim atan taraf oldugunu
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One slrse de, Ermeni soykirimi iddialarinin konu edildigi kitaplarin ve filmlerin tazminat,
toprak talebi ve mallarin iadesi mesaji icermesi celiskili bir durum yaratmaktadir.
Sarkisyan, Turkiyenin soykirim iddialarini kabul etmedigi surece ilerleyemeyecegini ve
Ermenistanin Tarkiye ile iliskileriyle alakali olarak olumlu bir girisimde bulunulmayacagini
ifade etmistir.

Sarkisyan bu sdylemlerini her firsatta dile getirmektedir. Bunun bir érnedi de 5 Temmuz
2013 tarihinde Erivanda katildi§i ikinci Tum Ermeni hukukcular Forumunda da
gorulmektedir. Dlzenlenen forumda s6zde Ermeni soykirimi kurbanlarinin mirascilarina
maddi tazminat 6denmesi, kilise binalarinin ve arazilerinin Ermeni Kilisesine iade edilmesi
ve kaybettigi topraklarinin Ermenistan Cumhuriyetine geri verilmesi gerektigi ifade
edilmistir.[14]

24 Nisan

1915 olaylarinin yazincu yilinin yaklasmakta oldugu her firsatta dile getirilerek yuratilen
propaganda calismalarindan bagimsiz olarak, 6zellikle 24 Nisan 1965 tarihinden itibaren
hummali calismalarla anma etkinlikleri dizenlenmektedir.[15]

Amerika Birlesik Devletleri Baskaninin konusmasi 6ncesi her ne kadar Ermeni lobisi
soykirnm s6zcugunun duyulmasi icin caba sarf ettiyse de Amerika Birlesik Devletlerinin dis
politikasi Ermeni Diasporasinin isteklerinden veya israrlarindan ibaret degildir. Yine de,
Soykirim sézu kullaniimiyor olsa da ayni anlami icinde barindiran Meds Yeghern sdzu
kastedilmek isteneni fazlasiyla karsilamaktadir. Bu ylzden, her sene Amerika Birlesik
Devletleri Baskaninin 24 Nisanda yaptigi konusmalari ne Ermeni tarafi ne de Turk tarafi
olumlu karsilamistir. Hatta ABD Baskaninin konusmasi[16] Ermeni Diasporasi tarafindan o
kadar olumsuz karsilanir ki, ABD Baskaninin Ermeni soykirimini dnce kabul edip, sonra da
gercegi inkar eden aciklamalar yaparak Turkiyenin yaninda oldugu ileri sGrtlmustar. Turk
tarafi ise katliam yapildigini inkar etmediklerini, ancak BM Soykirrm Sézlesmesinde
tanimlanan soykirnm tanimi ile o6rtismedigini ifade etmistir[17]1 Bunlarin yani sira
Tarkiyenin Turkiye-Ermenistan iliskilerinin normallestirilmesi icin attigi olumlu adimlar da
her firsatta dile getiriimektedir.

Tarkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanhginin yaptigi aciklamada, 24 Nisan 2013 tarihli
aciklamasinda Amerika Birlesik Devletleri Baskani Barack Obamanin Ermeni iddialarina
paralel bir sekilde Ermeni goruslerini yansitan tek yanl bir yaklasim sergilediginden
bahsedilmistir. S6z konusu konusmanin, Turkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanhg tarafindan
esefle karsilanmistir.[18]

Fransa da, 1915in cesitli anma etkinlikleriyle anildigi bir baska Ulkedir. Fransada yasayan
Ermenilerin ve Ermeni Diasporasinin bliyltk dnem vererek hazirladiklari etkinlikler, 1915
yaklasirken daha fazla ses getirmistir. Fakat Ermeni meselesi konusunda Fransa
Cumhurbaskani Hollandein Ermenilere goére 6zensiz tutumu Ermeniler icin hayal kirikligi
olmustur.J19] Yine de Turk tarihini karalamak icin aciklamalarda bulunan siyasetciler
oldugunu belirtmek gerekir ki, Ermeni soykirimi iddialarini savunan Valerie Boyer bu
konudaki argimanlari ve teklifleri ile 6ne ¢ikan Fransiz siyasetcilerden biridir.
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Ermenistandaki anma etkinlikleri ise Amerika Birlesik Devletleri ve Fransadaki etkinliklere
gbére daha yogun gerceklestirilir. Ermenistanda, Turkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskaninin,
Basbakaninin  fotograflarinin  ve Tark bayraginin  yakildigi  anma etkinlikleri
dizenlenmektedir. En aci tarafi da, bir Glkenin neden kendini magdur gdstermeyi tercih
edip de kendini asil ifade edebildigi alanlardaki o0zelliklerini arka plana atmasidir.
Ermenistan derin bir kulturi ve degerli sanatgilari blinyesinde barindiran bir Glkedir. Bu
inkar edilemez bir gercektir ki Osmanh imparatorluguna kazandirdigi mimari eserler ve
Anadolu kultirine yaptiklari katki dlnyaca bilinir. Ermenistan kendisini bir sonuca
ulastirmayacak ve milli hafizasiyla halkinin beynini dismanca dustncelerle karartarak
sadece Turkiyeye zarar vermez, kendi de bUyUk bir darbe alir. Kendi de darbe alir, ctinki
yerinde saymak da bir noktadan sonra geriye gitmekten farksizdir. Ermenistanin bu tir
propaganda amach insanlik disi gosterilere, medeniyet, saygl ve hosgdérinin hikim
sirmesi gereken bir cagda g6z yummasi, Turkiye-Ermenistan iliskilerinin gelecegi g6z
onunde bulunduruldugunda kaygi ile gézlemlenmektedir.[20]

Ermeni Propagandalari

Ermeni propagandalar son yillarda, 1915 olaylarini ya da magdurlarini konu alan filmlere,
dergilere, programlara, festivallere ve kitaplara siklikla rastlamak mUmkuindir. Bu
calismalarin 1915 olaylarinin 100. Yi yaklasirken daha da hiz kazandiran Ermeni
Diasporasinin Turkiye-Ermenistan iliskileri bakimindan olumlu yaklasimlarda bulunmadigi
sdylenebilir. GUnUmuzin teknolojileri ve kiresellesme, komsularla ikili iliskilerde daha
yapicl bir politika izlemeyi gerektiriyorsa da, pratikte bunun o6rneklerine nadiren
rastlanmaktadir.

Ermenistan'in ve Ermeni Diasporasi'nin sadece Turkiye'nin s6zde soykirimi kabul etmesine
yonelik propagandalar yoktur. Ayni zamanda Azerilere karsi yuratttkleri faaliyetlerden de
s6z etmek mumkindur. Bunlardan sadece biri 2000 yilinda cekilmis olan "Dark Forest in
the Mountain" belgeselidir. Belgesel, ARC Film (Armenian Center of Hollywood) yapim
sirketi tarafindan, Roger Kupelian ydnetmenliginde c¢ekilmistir. Bu calisma Daglik
Karabag'in Ermenilere ait oldugunu fakat bdlgenin Ermenilerden nasil bosaltildigi Gzerine
cekilmis bir propaganda faaliyetidir. Benzer bir belgesel calismasi da 1988 yilinda Don
Askarian'in yonetmenliginde "Nagorny-Karabakh" (Daglik Karabag) adi ile seyirci ile
bulusmustur. Yine, amacin Daglik Karabag'da olanlarin Batililar tarafindan duyulmasini ve
anlasiimasini saglamak oldugu vurgulanmistir.[21]

Ermeni propagandalarinin bir GrinG olarak, 2001 yilinda Atom Egoyanin yénetmenligini
yaptigi Ararat, Ermeni suclamalarini guclendirmek icin cekilmistir. Film diger Ermeni
propagandasi calismalart gibi Turkiyeyi elestiren bir dslupla cekilmistir. Ermeni
propagandasina hizmet eden tipik bir film olmasinin yani sira filmde irkcilik barindiran
ifadeler kullaniimistir. Ararat, elli milyon dolar butce ile ¢ekilmistir ve bu rakam Ermeni
propagandasinin nasil ciddiye alinarak yurattldigidne dair fikir vermektedir.[22]

Halihazirda Ermeni propagandasi yapmakta olan yayin organlari da su sekildedir: Asbarez,
Armenian Reporter, Armenian Forum, Groong. Turk medyasi, Turk basini Ermeni
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propagandasina dair cok az calisma, film olduguna inaniyor olsa da s6z konusu
suclamalar, belgeseller, TV programlari ve filmler tahmin edildiginden daha fazladir ve
Batili tGlkelerde gdsteriimeye her gecen gin devam ediliyor. Bilhassa 1915 olaylarinin 100.
Yilina yaklastikca ¢calismalarina ve propagandalarina ¢ok daha fazla ivme kazandirdiklarini
gérmemiz mimkuinddr. Bunun 2001 yilinda cekilmis olan Ararat disinda da o6rnekleri
mevcuttur.[23]

1915 olaylarinin yazinci yilina iki kala Ermeni iddialarinin iyice hiz kazandigi dikkatlerden
kacmamalidir. Ermeni toplumu sanati ve kultura ile son derece gucli bir gecmise sahiptir.
Ermeni kUltlird ayni zamanda Anadolu halklarinin kultiridyle harmanlandigi icin de guclu
bir derinlige sahiptir. Fakat bu zengin kulturel yaraticihk 1915 olaylarinin godlgesinde
koreltiimeye calisiimaktadir. 1915 olaylarinda yasanmis acilar oldugu g6z ardi edilemez
ama vyasanan acilarin tek tarafli oldugunu sdylemek de dodru olmaz. Ylzincli yila
yaklasirken Ermeni kiltirine bakildigi zaman eserlerin ayni minvalde Bati ile bulustugu
gbdzlemlenmektedir. Amerika Birlesik Devletlerinde yetismis Ermeni vatandaslarinin da
1915 olaylarini anmaya yonelik eserler verdigi gorilmektedir. 2012 yilinda Amerikada
Chris Bojhalian tarafindan The Sandcastle Girls adinda bir roman yazilmistir. Bu roman,
Ermeni propagandasi yolunda Ermeni Diasporasi tarafindan atilmis ciddi bir adimdir. Bu
kitap yazilmakla kalmamis, ayrica Amerikada dunyaca bilinen TV sovlari olan Oprah
Winfrey tarafindan da konuk alinarak Ermeni propagandasina destek saglanmasina katki
yapiimistir. Hatta 1915 olaylar unutulmasin, her zaman hatirlansin diye yazildigi da acik
bir sekilde ifade edilmektedir. Baska bir noktadan bakildi§gi zaman bu calismalarin Ermeni
Diasporasinin i1smarlamasi Uzerine yazildigindan da bahsetmek vyanls olmaz. Bu
eserlerden biri The Sandcastle Girls, Chris Bojhalian tarafindan kaleme alinmistir. Bu
roman The New York Times tarafindan en ¢ok satan kitaplar arasinda goésterilmistir.[24]
Ele alinan calisma adi Gzerinde romandir. icinde gerceklerle bagdasmayan 6gelere yer
verilmezse tlarinin bir 6rnegini teskil etmez. Eserler tir acisindan degerlendirildigi zaman
kiymetli olabilir belki ama icinde gercek gibi sunulan ama gerceklikle ilgisi olamayan
O0geler barindiran bir eserin tarihi anlatmak ya da anlamak icin tercih edilmesi dogru
degildir. 1915 olaylarini inceleyen, tim arsivler acilarak yUratilen tarihsel calismalarin bu
konuda daha aydinlatici bilgi verdiginden bahsedilmesi gerekir. YirGttlen bu propaganda
calismalarini acilarint  unutmamak icin yapiimaktan ziyade, Ermeni Diasporasinin
taleplerini her firsatta dile getirmektedir. Bojhalianin romaninda da bu talepler romandaki
karakterler araciligi ile ifade edilmektedir.

Ermeni propagandasinin esin kaynagi Turk ve Turkiye karsiti dinmek bilmez bir 6fkeden
kaynaklanmaktadir. Ermeni Diasporasi Turklige karsi nefretten beslenerek, dinya
kamuoyuna 1915 olaylarini abartarak sunmaktadir. Ermeni propagandasinda &énemli
insanlar ve organizasyonlar da yer almaktadirlar.

1979 yilinda J. Michael Hagopian tarafindan kurulan Ermeni Film Kurulusu (Armenian Film
Foundation), anti-Turk tutumu ile bilinmektedir. Bu kurulusa en bayutk katkiyr Kaliforniya
eyaletinin guneyi destek vermektedir.[25]

Ermeni Film Arsivi de Ermeni iddialarina destek veren bir diger kurulustur. ingiltere,
Japonya, Avustralya, Brezilya ve israil bu kurulusla iletisim halindedir. Ermeni iddialarina
itibar eden bu ulkeler, Ermeni propagandalarina hizmet eden filmlerin 6ncelikli olarak
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gonderildigi Ulkelerdir. Ermeni Film Kurulusu ayni zamanda Ermeni Film Festivali Bienali
de dlzenlemektedir. Ayrica Los Angelesta International Film ve MGN/Paradise, Inc.
sirketleri de yer almaktadir. Ayrica, MNG/Paradise, Moskova ve Erivanda da calismalarini
surdirmektedir. Arch Film sirketi de, dijital dizenlemesinin kendisine ait oldugu
YlUzuklerin Efendisi (Lord of the Rings) Ucglemesinin ardindan Ermeni propagandasina
hizmet vererek Dark Forest of the Mountains adli bir belgeselin cekimini de Ustlenmistir.
Lord of the Rings gibi buyuk bir produksiyonun dijital yapimini Gstlenen bir sirketin cuzi bir
parayla belgesel cekebilecegini disunmek gercek disidir.[26]

Bars Media da bir diger Ermeni propagandasi faaliyetine katkida bulunan yapim sirketidir.
Bilhassa Ermenistan-Azerbaycan arasindaki etnik catismalari konu alan calismalarin yer
verildigi bir sirkettir. Bu sirket calismalarini Birlesmis Milletler ve Birlesmis Milletler
Kurumlari ile isbirligi halinde sirdirmektedir. Boyle medya sektoriinde hizmet veren pek
cok kurulus adi gérmek mumkunddr. Bu kuruluslar genellikle Ermenice yayinlarin adini
duyurmasina olanak verirler.

Ermeni Diasporasinin Tarkiye politikalarini destekleyen festivallerden bazilari; Toronto
Film Festivali (Kanada), Cannes Film Festivali (Fransa), NY Film Festival (ABD),
Philadelphia Film Festivali (ABD), Uluslararasi Rotterdam Film Festivali (Hollanda),
Gothenburg Film Festivali (Danimarka), Kanada Film ve Video Festivalidir.

Son birka¢ ay icinde de sahnelenen oyunlarin ve diuzenlenen festivallerin reklamlarina,
hakkinda c¢ikan haberlere rastlamak mumkdndir. Hatta 2014-2015 tiyatro sezonu icin
sponsor arayislarina baslandigindan bahsedilebilir. Gectigimiz Mart ayinda Amerika
Birlesik Devletlerinin Massachusetts eyaletinin Boston sehrinde sahneye konulan Women
of Ararat (Araratin Kadinlan) isimli oyun, son birkac ayda yUzUncd yili unutturmamak icin
gosterilmis cabalardan biridir. Oyun hakkinda yazilan yazilar ve c¢ikan haberler oyunun
zaman zaman guldlirdligu, zaman zaman aglattigi yénindedir.[27] Daha ¢ok aglattigindan
bahseden haberlere yer verilmesi 1915 olaylarinin taninmasi icin izlenmis bir propaganda
yontemidir.[28]

Anadoluda yasayan halklarin 1915 senesinde Tirkler de dahil olmak Uzere yasadiklari
acllar gbéz ardi edilmemelidir. Fakat bugln buylk lobi faaliyetlerini yurttebilecek kadar
glcli oldugu goérilen Ermeni halki, hem Ermeni genclerinin hi¢c goérmedikleri,
gercekliginden emin olmadiklari, kimin ne yasadigini bilmedikleri olaylarin psikolojisi ile
hayatlarinda Turkiyeyi ve hatta bir Tarki gérmemis olan ikinci neslin Tudrk gencligine
dismanca duygular beslemesine sebep olmakta, ayni zamanda Ermeni kiltdrinun sadece
bu olaylardan ibaret oldugu mesajini vermektedir.[29] Halbuki Ermeni kaltird cok
zengindir ve derindir. 1915 olaylarina saplanip kalindigi zaman sahip olduklari derinligi ve
zenginligi g6z ardi ederek saklamaktadirlar.

Gectigimiz Temmuz ayinda onuncusu dlzenlenen Altin Kayisi Film Festivali de 1915
olaylarinin propagandasinin yapildigi bir etkinlik olmustur. Altin Kayisi Film Festivali, 2013
yilinda Kdultirler ve Uygarlklar Kavsagi temasi ile Erivanda dizenlenmistir. Aralarinda
Tarkiyenin de bulundugunu 90 Ulkeden 200U askin filmin gosterildigi festivale, 1915
olaylan ile ilgili sergiledigi tutumla zaman zaman gindeme gelen Fransada yasayan
dinyaca UnllG sarkici Charles Aznavour[30] ve 2002 yapimi Ararat filminin ydnetmeni

AVi Avrasya incelemeleri Merkezi
Center for Eurasian Studies




Atom Egoyan[31] da katilimistir.

Ermenistan Baskani Serj Sarkisyan, 2008de Altin Kayisi Film Festivalinin Ermenistani
temsil edecek bir marka olmasi icin calisacaklarini ve Ermenistani turizmin, ekonominin ve
egitimin merkezi haline getirmek icin girisimlerde bulunacaklarini séylemislerse de bir
milli markaya doénustlrilmek istenen kayisinin bugin Ermenistanda Uretim sikintisi ile
karsi karsiya kaldigi bilinmektedir. Sarkisyanin 2008 yilinda festival ile ilgili atihm
fikirlerinin yani sira, Ermenistan-Turkiye iliskilerinin normallestiriimesine de calisacadi
soyledigini de belirtmek gerekir.[32] Her ne kadar bu sekilde ifade edilmis olsa da,
Sarkisyanin gercek dislUncelerinin ne yonde oldugu bilinmektedir ve her ne kadar Altin
Kayisi Film Festivalinde Turkiyenin de yeri olsa, verilmek istenen mesajlar ve edilen
talepler asikardir.

Tlrkiyeden de ydnetmenlerin katildigi Altin Portakal Film Festivalinde Turkiye iki 6dul
almistir. ilki 6zel juri 6dilt alan, yénetmen koltugunda Yesim Ustaogunun oturdugu film
Araf, ikincisi ise 2007 yilinda silahl saldiri sonucu yazari oldugu AGOS gazetesi 6ninde
yasamini yitiren Ermeni gazeteci Hrant Dinkin yegeni Lusin Dinkin yénetmenligini yaptigi
Saroyanin Ulkesidir. Fransa-Ermenistan-Tirkiye ortak yapimi olan Saroyanin Ulkesi,
Uluslararasi GUmus Kayisi 6duline layik goralmuastar.[33] Film, Oscar ve Pulitzer ddilleri
olan Ermeni asilli Amerikali yazar William Saroyanin 19164 yilinda Anadoluya yaptigi
yolculugu konu edilmektedir.[34] Dogdugundan beri ait oldugu topraklari gérememis bir
adamin belgeselidir. Saroyanin Ulkesinin 6dul almasi Erivanda gerceklestirilen bir
festivalde sasirtici bir sonu¢ degildir. Verilmek istenen mesaj aciktir. Saroyanin ailesi de
1915 olaylarinin bir parcasidir ve yuzincu yil yaklasirken boéyle bir projenin 46dul
kazanmasi tesaduf degildir.

Sonuc¢

Ermenistan lobisi yillardir 1915 olaylarini diinyaya cesitli yollarla anlatirke, Turk tarafi
sessiz kalmay! tercih etmektedir. Her ne kadar Ermeni iddialarina karsi tezler Uretilerek
akademik calismalar vyapilip, toplantilar dizenlense de, bu faaliyetler vyeterli
bulunmamaktadir. Ustelik Ermeni lobisi sadece Tirkler konusunda calisma
yuritmemektedir. Azerilere karsi Daglik-Karabagd't konu alan calismalar da
yapmaktadirlar. Anlasildigi lzere Ermenistan ve Ermeni Diasporasi Ermeni magdduriyeti
konusunda basta Batili devletler olmak Uzere, dinyay! ikna etmek i¢in hicbir yatirrmdan
kacinmamislardir. Hem Turkiye'nin hem de Azerbaycan'in kendilerini Ermeni iddialari
konusunda ifade edebilecek yetkinlige ulasmalari konusunda ciddi atilimlarda bulunmalari
gerekmektedir.

Ermenistandan ve Ermeni Diasporasindan 6zur dilemek konusunda bir nokta dikkatten
kacmamalidir. Ozir dilemenin manevi huzur disinda hicbir getirisi bulunmamaktadir.
Ermeni Diasporasinin dilenmesini bekledikleri 6zlrle yetinmeyecekleri aciktir ve daha
farkli beklentileri oldugunu her firsatta dile getirmektedirler. 1915 olaylarini éne surerek,
0zUr dilenmesi sonrasindaki asamada Ermeni mallarinin iadesi, tazminat 6denmesi baslica
beklentileri arasindadir. Fakat beklentilerin bir sonu yoktur clinkt toprak taleplerine sanat
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dinyasina kazandirdiklari eserlerde de mutlaka yer verilmektedir. 1915 olaylarinin
glnimuze tasidigi sorunlari uluslararasi alanda mesru kilmak icin verilen cabalarin
yaninda, Ermenistana 1915 olaylarinda neden destek vermeliyiz? diye soranlarin tarihsel
verileri arastirmaktansa 1915 (zerine cekilen filmleri, yazilan romanlari ve sahnelenen
oyunlari takip etmeye yodnlendirilmesi son yillarda, 1915 olaylarinin ydzidnci yilina
yaklasirken cesitli propaganda ydntemleriyle oldukca hiz kazanmistir. Tlrkiyeden her
firsatta toprak ve tazminat talebinde bulunan Ermenistanin, Turkiyeye bir festivalde 6dul
verildigi icin Turkiye ile Ermenistanin siyasi iliskilerinin normallestiriimeye calisildigini
dlisinmek mumkun degildir.
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